A MPOZOXH: MpIv eyKATOOTACETE KOI AEITOUPYAOETE
Tov TTpofoAéa Dell, akoAouBroTe TIG 0dnyieg
ac@aleiag TTou TTapaAdfBare pe Tov TTPoBoAEa.

/\ OSTRZEZENIE: przed rozpoczeciem konfiguracji
i obstugi projektora firmy Dell nalezy zapoznac
sie z dotagczonymi do niego informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

A POZOR: Pfed nastavenim a pouzivanim projektoru
Dell si prectéte bezpecnostni zasady dodané s
projektorem.

/\ ATENCAO: Antes de instalar e utilizar o seu
projector Dell, siga as informagdes de seguranga
fornecidas com o projector.

A BHWMAHME! MNepen Ha4anom ycTaHOBKM ©
akcnnyatauum npoektopa Dell o3HakombTeCh C
MHdopMaLMelt No TexHrke GesonacHocTy, kotTopas
NOCTaBMSETCH BMECTE C MPOEKTOPOM.
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MepioodTEPEG TTANPOYPOPIES

* Ta TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TOV
TTPoRoAéa, avaTpégte aTov Odnyd XproTn.

« Ta va emkoivwvnoete pe TV Dell yia Bépata
TIWAACEWV, TEXVIKAG UTTOOTAPIENG 1) UTTNPECIWV
TeAATWY, ETTIOKEPTEITE TN dieUBuvon www.dell.com/
ContactDell.

Wiecej informacji

« Wiecej informacji dotyczacych projektora znajduje
sie w podreczniku uzytkownika.

+ W celu skontaktowania sie z firmg Dell w kwestiach
dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej lub
obstugi klienta nalezy przejs¢ na strone www.dell.
com/ContactDell.

Dalsi informace

« Dalsi informace o projektoru viz Uzivatelska
prirucka.

+ Chcete-li kontaktovat spole¢nost Dell ohledné
odbytu, technické podpory nebo sluzeb pro
zékazniky, prejdéte na www.dell.com/ContactDell.

Mais informacdes
« Para mais informagdes sobre o seu projector,
consulte o Guia do Utilizador.

« Para contactar o departamento de vendas, o
servico de assisténcia técnica ou o servico de
apoio a clientes da Dell, aceda a www.dell.com/
ContactDell.

dononHutenbHas nHcgpopmaumsa

« [lononHuTtenbHas nHdopmaLlms o NpoekTope
HaxogwuTcsa B PykoBoACTBe nonb3oBatens.

* YT06bI 06paTUTLCS B KOMNaHuto Dell no
BOMPOCaM NPOAAXN, TEXHNYECKON NOAAEPXKKM NN
o6cnyxmBaHus NMokynaTtenen, nepernamTe no cebinke
www.dell.com/ContactDell.

Gl grall Cra & 3a

i)l Js aal ) gl Slea e Sl sladll e 334

) Ji Dl g eDhanll Ausiy o il poally ) Slaally Jua
.www.dell.com/ContactDell

O1 TTANPOPOPIEG OTO TTOPOV £YYPUPO UTTOKEIVTAI OE
aAAayég xwpig Tpogidotroinon.
© 2013 Dell Inc. AiatnpoUvTail 6Aa Ta SiIKAIWMATA.

ATtrayopeUeTal auoTnpd N avaTrapaywyr autou Tou UAIKOU PE
oTT0I08ATTOTE TPOTIO JiXWG TNV £yypaen adeia Tng Dell Inc.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

© 2013 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Reprodukcja niniejszej dokumentacji, w jakikolwiek sposob,
bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabroniona.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji
zménam bez pfedchoziho upozornéni.

© 2013 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Je prisné zakazano reprodukovat tyto materidly, nezavisle na
zpusobu, bez pisemného souhlasu Dell Inc.

As informacgdes neste documento estdo sujeitas a alteragao
sem aviso prévio

© 2013 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

E expressamente proibida a reproducdo deste material seja
de que forma for sem autorizagdo por escrito da Dell Inc.

WHopmaumsa B HacTosLeM [OKYMEHTe MOXeT
n3MeHATbCA 6e3 npeaynpexaeHus.

© 2013 Dell Inc. Bce npaBa 3awmiyeHbl.

KonupoBaHue n nepegaya AaHHbIX MaTepuanos B nobomn
dopme 6e3 nucbmeHHoro paspelueHus komnanum Dell Inc.
CTpOro 3anpeLueHa.
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Informacje o projektorze | O vasem projektoru | Sobre o Projector | Onucanue npoektopa |
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KoupTri aviywong
AKOUOTIKO

AéxTeg utrEPUBPWYV (IR)

[MpoeIdoTToINTIKG QWTAKI
Bepuokpaaoiag

[MpoeIdoTToINTIKG QWTAKI
OQAAPATOG

Pokretto ostrosci

Obiektyw

Przycisk podnoszenia

Gtosnik

Odbiorniki podczerwieni
Lampka kontrolna temperatury
Lampka kontrolna btedu

Zaostrovaci krouzek
Objektiv

Polohovaci tla¢itko
Reproduktor

Prijimace IR signalu
Vystrazny indikator teploty
Vystrazny indikator chyby

Anel de focagem

Lente

Botdo de elevacao
Altifalante

Receptores IV

Luz de aviso de temperatura
Luz de aviso de erro
Cima/Ajuste de distor¢édo
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O6bekTne

KHonka nogbemHuka

OnHamuk

WK-npnemHukn

MHaukaTop Temnepatypbl
WHavkaTop owmnbkm
Beepx/Kopp. Tpaneuens. uckax.
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W gore/korekcja znieksztatcen
trapezowych

W prawo

Przycisk zasilania

W dot/korekcja znieksztatcen
trapezowych

Menu

W lewo/zrodto

Enter

Nahoru/uprava lichobéznikového
zkresleni

Vpravo
Vypinac

Dold/uprava lichobéznikového
zkresleni

Nabidka
Vlevo/zdroj
Enter (Potvrdit)

Direita

Botdo de energia

Baixo/Ajuste de distorcdo
Menu

Esquerda/Fonte

Enter

Ranhura de cabo de seguranca

BnpaBso
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YTmodoxn kaptag SD
20vdeopog HDMI
2Uvdeopog USB TUTTOG-A
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Gniazdo kabla
zabezpieczajacego

Ztacze przewodu zasilajgcego
Gniazdo kart SD

Ztacze HDMI

Ztacze USB typu A

Ztacze wyjsciowe audio

Slot pro bezpecnostni kabel
Konektor napajeni

Slot pro kartu SD

Konektor HDMI

Konektor USB typu A
Konektor vystupu zvuku

Conector do cabo de
alimentacao

Ranhura para cartdes SD
Conector HDMI

Conector USB tipo A
Conector de saida de dudio

Pasbem kabensa nutaHus
pasbeM Ans kapTtbl SD
pasbem HDMI

pasbem USB tun A
Pasbem 3BYKOBOro Bbixoaa
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Dell Mobile Projector
(M90OHD)

Odnyog I'pryopng Exkkivnong

Skrocona instrukcja obstugi | Stru¢na prirucka
Guia de consulta rapida | Kpatkoe pykoBoacTBO nonb3oBaTens
sl Jall Jido




1 ZuvdéoTe TO KAAWDIO TPOPODOCiag Kal
EVEPYOTTOINOTE TOV TTPOROAEQ

Podtacz przewdd zasilajacy i wtgcz projektor \ Pripojte napajeci kabel a zapnéte projektor

Ligar o cabo de alimentacao e o projector \ MogkntounTe kKabenb NUTaHWA 1 BKIKOYUTE NPOEKTOP \

sl e dadii s Al S Jua

Yy

2 PuOpioTte To péyedog TnG €1IKOVAG, TV EOTIAON
Kal TO UYog

Ustaw rozmiar, ostrosc i wysokosc obrazu \ Nastavte velikost, zaostfeni a vysSku obrazu \
Ajustar o tamanho, a focagem e a altura da imagem \
OtperynupyiiTte pasmep nsobpaxeHusi, PoKyC 1 BbICOTY | gl Y5 58 5l 55 ) saall pan Lana

3 OAOKANPWOTE TNV EYKATAOCTAOT TG ACUPHATNG
mTpoRoAnRg Intel®

Wykonaj konfiguracje Intel® Wireless Display \ Provedte nastaveni Intel® Wireless Display \
Concluir a configuracao do Wireless Display da Intel® \
YcrtaHoBuTe nporpammy Hactponku Intel® Wireless Display \ Intel® Wireless Display e 4lass

& Intel® WiDi = =

Connected adapter

gTOVvV U'ITO)\OYIO'Tﬁ gag
F Status: No adapter connected. ‘ Intel: Uruchom aplwkaqe Intel® WiDi na

komputerze

ExkkivioTe TV e@appoyn Intel® WiDi

Detected adapters Spustte aplikaci Intel® WiDi v pocitaci
Ty N D Model Si | . - .
i = o Execute a aplicacdo Intel® WiDi no
% Dell MO0OHD CBD1 MSOOHD 1,’1’ seu Cofﬂputadol'

3anyctute npunoxenune Intel® WiDi Ha
KoMnbloTepe

JisnaSll Slea A Intel® WD Gaadad s 1yl

Indicates an adepter you have previously connected to.

Indicates an adapter with an active connection to another PC
Sca fo el sdapters

Connecting Your Pr

AkoAouBnoTe TiIg 0dnyigg TOU
gp@avidovral oTnv 006vn.

Postepuj zgodnie z instrukcjami
ekranowymi

Postupujte podle zobrazenych
pokynu

Siga as instru¢des no ecra

CnepyiiTe MHCTPYKUMSAM Ha
aKpaHe

AL e dun s jaal) ciladal o

ZHMEIQZH: O utroAoyIoTG o0g TTPETTel va gival cupparog pe Intel® WIDi.
UWAGA: komputer musi by¢ zgodny z technologig Intel® WiDi.

POZNAMKA: Va3 pocita¢ musi byt kompatibilni s technologii Intel® WiDi.
NOTA: O seu computador devera ser compativel com Intel® WiDi

MPUMEYAHUE. KomnbtoTep AormkeH 6bITb cCOBMeCTUM ¢ TexHonorunen Intel® WiDi.

Intel® WiIDi g W8 s i snasll ()5S o)) ang :3daa3la

AAAeg eTIAOYEG TTNYAG

L, DoUSB (Display over USB) | DoUSB (Display over USB) |
DoUSB (HPOBO)‘n HEoW USB) DoUSB (Exibic&o por USB) | TexHonorus DoUSB (Display

over USB) | (USB = u=_+)) DoUSB

Dell M900HD
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Presentation Mode

13|
z
&

Advanced Sattings

English

[=] Resolution: 1280xB00 60.0Hz
ZuvdéoTe To KaAwdio USB kai petafeite otn Asitoupyia rnyig DoUSB

Podtacz kabel USB i przetgcz do trybu zrodta DoUSB \ Pripojte kabel USB a prepnéte na rezim zdroje
DoUSB | Ligue o cabo USB e mude para o modo de fonte DoUSB | Mogkniounte USB kabens 1
BbIGepuTe UCTOUHMK DOUSB | DOUSB Laadl pns Y J35 USB JS dlas

Wi-Fi Wi-Fi | Wi-Fi | Wi-Fi | Wi-Fi | Wi-Fi

M900HD

4 Wi 'S

Presentation Mode

[ |
Advanced Settings
English

Resolution : 1280x800 60.0Hz

MeTaBeite o€ Aeitoupyia Wi-Fi

Przetacz do trybu Wi-Fi | Pfepnéte na rezim Wi-Fi | Mude para o modo Wi-Fi | Mepexountecs B

i

pesxim Wi-Fi | Wi-Fi a5 S J%
AkoAouBnoTe Tig 0dnyieg TTou gpgaviiovral
oTnv 08ovn.
Postepuj zgodnie z instrukcjami ekranowymi
Postupujte podle zobrazenych pokynu
Siga as instrucdes no ecra
CnepnynTe MHCTPYKUMSAM Ha 9KpaHe

LA e dum g pmall Slagdadl) al
THMEIQZXH: Av xpelooTeite SikaiwpaTa S1aXEIPICTH GTOV UTTOAOYIOTH YId TIG TTOPATIAVW HEBOS0oUG
ouUvdEONG, ETTIKOIVWVAOTE PE TO BlaXEIPIOTA TOU SIKTUOU OOG.
UWAGA: do zastosowania powyzszych metod tgczenia mogg by¢ wymagane uprawnienia administratora
komputera; skontaktuj sie z administratorem sieci.
POZNAMKA: Vyse uvedené moznosti pfipojeni budou pravdépodobné vyzadovat opravnéni spravce k
pocitaci, obratte se na spravce vasi sité
NOTA: Podera necessitar de direitos de administrador no seu computador para os métodos de ligagao
indicados acima. Contacte o administrador da sua rede.
MPUMEYAHWME. [nsa BbINONHEHNS BbllleyKasdaHHbIX CNOoCOB0B NOAKMYEHNSA Ha KOMMNbIOTEPE MOTYT
notpeboBaTbcs NpaBa agMuHucTpatopa. ObpaTtutechb K aAMUHUCTPATOPY CBOEN CETU

Al J sy Juait¥Vl (a0 1) 8L Jaa il (3 5k 2881 5 50aSl Slea (B Jssasal) 358s e Jgemnll o5l o8 Aladle

20vOeon popPNTWV CUOKEUWV

taczenie urzadzen przenosnych \ Pripojovani mobilnich zafizeni | Ligar dispositivos moveis

MoakmioyeHne MOBUMbHLIX yeTpoiicTs | Jlsall s eal dua s

=

To Dell M900HD Wireless Mobile utrooTtnpilei Tig AeiToupyieg MobiShow kaiWiFi-Doc. Eivai
E£QPAPMOYEG TTOU HETASISOUV TTEPIEXOMEVO TTOU UTTOCTNPIJETAI ACUPMATA ATTO T CUCKEUR OOG
Android 1} iOS. MeTd amd TnV £yKaTdoTAON KAl EKKIVNON TNG EQAPHOYNG OTN POPNTH 0OG CUCKEUN,
evepyotmroinoTe 1o Wi-Fi 0Tn @opnT oag cuokeun kai ouvdebeite oTo SikTUO TOU TTPOBOAEQ.
Bezprzewodowy przenosny projektor Dell MOOOHD obstuguje funkcje MobiShow i WiFi-Doc. S3 to
aplikacje umozliwiajgce bezprzewodowe przesytanie obstugiwanej zawartosci z urzagdzen Android lub
iOS. Po zainstalowaniu i uruchomieniu aplikacji na urzgdzeniu przenosnym wtacz w nim sie¢ Wi-Fi i
nawigz potaczenie z siecig projektora.

Dell MOOOHD Wireless Mobile podporuje funkce MobiShow a WiFi-Doc. Tyto aplikace prenaseji
bezdratové podporovany obsah z vasich zafizeni Android nebo iOS. Po nainstalovani a spusténi aplikace v
mobilnim zafizeni aktivujte Wi-Fi v mobilnim zafizeni a pripojte jej k siti projektoru.

O Dell M9OOHD Wireless Mobile suporta as funcdes MobiShow e WiFi-Doc. Estas séo aplica¢cdes

que transmitem conteudos suportados a partir dos seus dispositivos Android ou iOS sem fios. Apos a

instalagao e execucdo da aplicagao no seu dispositivo movel, active a ligagao Wi-Fi no dispositivo e ligue
a rede do projector.

Dell MOOOHD Wireless Mobile nogaepxusaeT dyHkumm MobiShow n WiFi-Doc. 31u npunoxenus
obecneunsatoT 6ecnpoBOAHYIO Nepefavy nogaepXKnueaeMoro CoaepXxmmoro ¢ yctponcts Android nnm

iOS. lNocne ycTaHOBKM 1 3arycka NPUNOXeHUs Ha MobunbHoOM ycTpoincTee Bktounte Wi-Fi B MOOGUNbHOM
YCTPOWCTBE M NOAKMYMTECH K CETU MPOEKTOpa.

5 L 5 «WiFi-Doc s MobiShow ¢sita sl Dell MOOOHD Wireless Mobile ac
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